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MEGBIZASI SZERZODES ENGAGEMENT AGREEMENT

Jelen megbizasi szerzédés ("Szerzédés”), amely This engagement agreement (hereinafter: the

létrejott egyrészrdl a Agreement”) has been concluded by and between

Filharménia Magyarorszag Koncert és Philharmonia Hungary Festivals and
Fesztivilszervez§ Nonprofit Korlatolt Concerts Ltd.
Felelosségii Tarsasag (registered  seat: H-7626  Pécs, 52
(székhely: 7626 Pécs, Felsévamhaz u. 52. Felsvamhaz; company registration No.: 02-
cégjegyzékszam: 02-09-081011, addszam: 09-081011, tax number: 18160903-2-02;
18160903-2-02; represented by Szamost Szaboles CEO
képviseli: Szamosi Szaboles ligyvezetd independently) (hereinafter:”the Principal®),
onalléan), mint meghizd ("Megbiz6™),

¢és and
Filharmoénia Magyarorszag Koncert Philharmonia Hungary Festivals and
Fesztivalszervez6 Nonprofit Korlatolt Concerts Ltd.,7626 PECS Felsévamhaz
Felelgsségii Tarsasag , 7626 PECS utca 52 , VAT number HU 18160903,
Fels6vamhaz utca 52 , AFA szam HU on the one hand and

18160903 masrészrol pedig

Név: Kassai Allami Filharmoénia (Stitna Name: The Slovak State Philharmonic
Filharmonia Kosice) Kosice (Statha Filharmonia Kosice)
Székhely: Dom umenia, Moyzesova ul. 66, Address: Dom umenta, Moyzesova ul. 66,
040 01 Kosice, Slovak Republic 040 01 Kosice, Slovak Republic
Addszam: 2020762535 Tax number: 2020762535
AFA adészam: SK 2020762535 VAT number: SK 2020762535
Bankszamlaszam: 7000069720/8180 Bank account number: 7000069720/8180
]?)ank neve és cime: Name and address of the bank:
Statna Pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Statna Pokladnica, Radlinského 32, 810 05
Bratislava, Slovakia Bratislava, Slovakia
IBAN: SK68 8180 0000 0070 0006 9720 IBAN: SK68 8180 0000 0070 0006 9720
SWIFT: SPSRSKBAXXX SWIFT: SPSRSKBAXXX
Kapcsolattartd: Hana Bonkovi, Contact person: Hana Bonkova,

Marian Paulisinec Marian PauliSinec
mint megbizott ("Megbizott” vagy (hereinafter: ”the Orchestra”) on the other
HLenekar™), hand

(Megbizo és Megbizott egyuttesen: “"Felek™) kozott  (together:”the Parties”) with the terms and
az alulirott helyen és idoben az alabbi feltételek conditions determined below.
mellett:

| FILHARMONIA Magyararszag Koncert és Fesztivalszervezd Nonprofit KFT

Philhareonia Hungary Pestivals and Concerts Ltd,

: : yutca 31.1/2. - +36-1) 3541198 Fax: (435-1) 302-4962
1w www hharmonis hu




1.1

1.2

1.5

A SZERZODES TARGYA 1.

Megbizé a Szerzodés alairasaval megbizza a 1.1
Megbizottat, hogy a Szerzodésben irtak
szetint  az 1.2 pontban  részletesen
meghatarozott hangversenyen
("Hangverseny”) a Zenekar megjelenjen,

és a Hangverseny sorin személyes
koézremiakodést  vallaljon  az  alabbi
feltételekkel. Meghizott a meghizast a
Szerzodés alairasaval elfogadja.

A Hangverseny részletes leirasat az alabbi
tablazat tartalmazza:

IDOPONT: 2014, oktéber 20. 19.00
HELYSZIN:

Miskolc
Miivészetek Haza (Rakdczi u. 5.)

PROGRAM/MUSOR LEIRASA:

Beethoven: D-dur hegediiverseny
Brahms: III. F-dur szimf6nia

VEZENYEL: Kovacs Laszlo

SZOLISTA: Szabadi Vilmos - hegedii
PROBA HELYSZINE, IDOPONTJA:
koncertek napjan a koncerthelyszinen,
pontos idépont megbeszélés szerint
KAPCSOLATTARTO:

Fehér Janos +36/30/913-0307

Megbizott kijelenti, hogy az 1.2 pontban irt 1.3
Feladat képes,  valamint
szavatolja, hogy Szerzodés megkotésére
korlatozas nélkil jogosult. Megbizott az 1.2

pontban meghatirozott feladatot
személyesen koteles végrehajtani.

teljesitésére

THE COMMISSION OF THE ORCHESTRA

The Principal commissions the Orchestra to
attend and take personal contribution in the
concett (“Concett”) determined in Section
1.2 of this Agreement according to the
provisions below. The Otrchestra accepts
the commission by signing the present
Agreement.

The informations of the Concert are
detailed in the table determined below:

DATE: 20. October 2014. 19.00
PLACE:

Miskolc
Art of House (Rakdczi street, 5.)

DESCRIPTION OF THE PROGRAM:

Beethoven: D-major violin concerto
Brahms: I1I. F-majotr symphony

CONDUCTOR: Laszlo Kovacs

SOLOQIST: Vilmos Szabadi - violin

DATE AND PLACE OF REHEARSAL:

on the day and place of the concert at the

agreed time

CONTACT PERSON:

Fehér Janos +36/30/913-0307

The Orchestra declares that it disposes

of the necessary qualification and
expetience with regard to the subject
activity as described in section 1.2. The
Orchestra also warrants that it is entitled

to conclude the present Agreement
without limitatton. Orchestra shall be



2. MEGBIZASI Dij 2.

24 A Megbizottat a Szerzédés alapjan a 2.1
Szerzddésben irt kotelezettséget
ellentételezéseként  (igy  kilonosen  a
Hangversenyen torténo személyes
kozremukodéséért), tovabba a 4. pontban
meghatarozott felhasznalasi jogok
atruhazasaért osszesen 3000,00 EURO +
Afa, (azaz Hiromezer, Euro) dijazds ("D7j”)
illeti meg.

22 A 21 pontban meghatirozott dijazas 2.2
tartalmazza a Megbizott minden, a jelen
Szerzédésben foglalt feladatai teljesitéséhez
(utikoltség, hangszerszallitas), valamint a 4.
pontban irt, a THHangverseny felvételén
késziilt Mq, illetve egyéb Felvétel, Interju
felhasznilisahoz kapesolodd  dijazasi- és
koltség igényét is. Megbizott egyebekben a
jelen pontban irt Dijon kivil semmilyen
tovabbi dfjazasra, illetve koltségtéritésre
nem jogosult. A karmester és a szolista
koltségel a Megbizot terhelik.

2.3  Megbizé a Dijat a teljesitéstdl szamitott 2.3
15 (tizendt) naptari napon belill koteles
kiegyenliteni banki atutalassal szamla
ellenében.

24  Késedelmes fizetés esetén Meghizott a 2.4
késedelemmel érintett naptart félévet
megel6zG utolsd napon érvényes jegybanki
alapkamatnak megfelel6 mértéka késedelmi
kamatot jogosult felszamolni.

3. A MEGBizOTT KOZREMUKODESENEK 3.
RESZLETEI

&1 A Meghizé6 a Szerzédés teljesités¢hez 3.1
szikséges minden informaciét — kéres
esctén — a Megbizott rendelkezése bocsajt.
Megbizott koteles Megbizot megfeleld
idében pontosan tijékoztatni az esetleges
hidnyzé informacidk pontos korérsl

3.2 A Megbizott koteles a Megbizé altal jelzett 3.2.

igényeket, utasitasokat a teljesitése soran
figyelembe venni. A Megbizott koteles a

obliged to fulfill the task in section 1.2 in
person.

COMMISSION FEE

The Otchestra shall be entitled for a total
3000,00 EURO + afa (Three thousand
Euro in wotds) commission fee (“Fee”) for
the contractual petformance (especially for
the personal contribution to the Concert)
and the transfer of use rights defined in
section 4.

The fee defined in section 2.1 cover all fees,
costs and expenses of Orchestra that might
arise from the performance of the tasks
defined in the present Agreement (travelling
of the Otchestra, transportation of the
instruments) and concerning the use rights
of the Intellectual Property prepared on the
recording of the Concert, and other
Recordings and Intetview. The Orchestra
shall have no further demands or claims
apart from the Fee in the present section.
The Principal covers the costs of the
conductor and the soloist.

The Fee shall be paid by the Principal
within 15 (fifteen) calendar days starting
from the contractual performance by
bank transfer upon the receipt of an
invoice made out for Principal.

In case of late payment the Orchestra is
entitled for default interest equal to the
central bank base rate effective on the last
day prior to the calendar half year affected
by the late payment.

CO-0OPERATION

Upon request, the Principal agrees to
provide Orchestra with the information that
is  necessary for  the  Orchestra’s
performance. The Orchestra is obliged to
notify the Principal in appropriate time
about the missing range of information.

The Ozrchestra shall take into consideration
the tequests and claims of the Principal
during the performance. The Orchestra is



Hangversenyen és a Hangverseny probdin a
kezdési idépont elott fel oraval felkésziilten,
alkalmas allapotban, pontosan, személyesen
megjelenni és a Hangverseny teljes idétartama
alatt a helyszinen tartozkodni, a Szerzddés 1.2
pontjaban megjelolt musort eldadm, illetve
abban kézremuikodni.

53 Amennyiben a Megbizott nem tartja be a
Szerzodésben rogzitett kotelezettségeit (igy
kulénésen, de nem kizardlagosan amennyiben
nem all rendelkezésre az 1.2 pont szerintl
helyen és idépontban) Megbizott megbizasi
dijra nem jogosult, Megbizd tovabba jogosult a
Szerz6déstd]l mindennemi fizetési és helytallasi
kotelezettség nélkill azonnali hatallyal elallni,

tovabba wvalamennyi karanak = megtéritését
kévetelni Megbizottol.

3.4 A Megbizott  nyilvanos  szereplései,
nyilatkozatai sotan mindenkor a

Hangversennyel és a Megbizéval kapcsolatosan
egyértelmien pozitiv tartalmu, a Megbizot nem
sérté modon koteles nyilatkozni.

3.5 A Megbizott a Hangversenyrél, a
Megbizérol, annak barmilyen  partnerérdl
tudomasara jutott informacidkat idébeli és
térbeli korlat nélkil tizleti titokként kezelik és
mas harmadik személyeknek, kilonosen a
meédia részére azokat vélemény wvagy egyéb
nyilatkozat formajaban sem szolgaltatjak ki.

3.6 A Megbizott a  Szerzédésben - irt
tevékenységet a sajat felelGsségére végzi. A
Megbizé6 a Megbizottat ért balesetért/karért
semmilyen felel6sséget nem vallal.

57 Amennyiben a Meghiz6 mondja le a
szereplest személyl vagy targyi feltételek
megvaltozasa miatt, Megbizott részére 1 éven
belal 1) fellépési lehetdséget kell felajanlania,
azonos feltételekkel. Amennyiben Megbizott
ezt nem tudja clfogadni, Megbizott a 2.1
pontban meghatirozott dij 100 %-ara jogosult.

3.8 Megbizott

érvényesithet

semmilyen  igényt
Megbizéval  szemben, ha a
Hangverseny lemondisa vis maior esemény
kévetkezménye. A jelen pont értelmezése
szempontjabol  vis  malor  alatt  olyan
kérilményeket kell érteni, amelyek a Szerzodés

nem

megkotésének  1dépontjaban  elére nem
lathatoak, és a Felek érdekkorén kival alld
elharithatatlan ~ események  gyGjtéfogalmaba

tartoznak.

3.3

3.4

B

3.7

3.8

obliged to appear at the Concert and the
Concert rehearsals half an hour in advance,
on time, prepared and in an appropriate
condition, in person and to stay during the
whole duration of the Concett and to
petform and to contribute in the program as
determined under section 1.2.

In case Orchestra do not fulfdl its
obligations determined in the Agreement
(especially, but not exclusively, to appear on
the location and time specified under
section 1.2), Orchestra is not entitled to any
commission fee. Furthermore, the Principal
is authorized to rescind the Agreement
immediately without any obligation to pay
or any liability, and shall be entitled to claim
damages from the Orchestra.

Orchestra is obliged to make his statements
on the Concert and on the Principal in a
cleatly positive, not offending way.

Otrchestra shall keep the mformation on the
Concert, the Principal and/or its partners’
secret without any limit of time and space as
business secret. Orchestra is not entitled to
share such business information with any
third party, especially the media in form of
opinion or other declaration.

The Orchestra shall pursue its contractual
activities at its own liability. The Principal is
not responsible for any accident or damage
suffered by the Orchestra.

In the case the Principal resigns the Concert
due to the change of staff or material
conditions, it is obliged to offer the
Orchestra a further possibility to perform
within a one-year petiod under the same
conditions. In the case Otrchestra is unable
to accept it, Orchestra is entitled to 100% of
the commission fee defined in section 2.1.
Orchestra shall not be entitled to enforce
any claims against the Principal if the
resignation of the Concert 1is the
consequence of force majeure. For the
putpose of the present section force
majeure shall mean such circumstances that
were not foreseeable at the time of signing
the Agreement and fall under the umbrella
term of unavoidable events.



3.9 Amennyiben a  Megbizott lemondja a
Hangversenyen val6 részvételét és/vagy azon
nem jelenik meg, dijra nem jogosult, valamint
Meghizd tészére 1 honapon belil, amennyiben

a hangverseny egy bérletsorozat részét képezi,

ugy a Dbétletsorozat végéig 1) fellépési
lehetoséget kell felajanlania.
3.10 Megbizott  kizardlag  igazolt  stulyos

betegsége, sériléssel jard baleset és vis maior
esetén  mentesulhet a 3.9 pontban it
szerzbdésszegés kovetkezményer alol.

4. SZERZOI JOGI ES
JOGOKRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

4.1 Megbizott a jelen Szerzédés alairasaval
kifejezetten hozzdjarul ahhoz, hogy a jelen
Szerzddés targyat képezd valamennyl eseményrdl,
igy kulondsen, de nem kizardlag a Hangversenyrdl
kép-, hangfelvétel (“Felvétel”) készuljon, amely
Felvételeket a Megbizd — kiilon ellenszolgaltatas
nélkil — akar egészében, akiar részleteiben az
alabbiak szerint felhasznalja a személyiségi jogok
maradéktalan betartisa mellett.

A Filharmonia altal tzemeltetett www.filharaionia i
domain alatti weboldalon, a Filharménia Facebook
rajongoi oldalan térténd nyilvanossaghoz kozvetites
utjan,  valamint a  Filharmoénia  offline
megjelenéseiben, igy kiilonosen ujsagciklkekben,
beszamolokban, ajanlékban és prospektusokban.
Megbizott tehat tudomasul veszi, hogy mindezért
semmiféle kulon dijazast nem szamolhat fel.

3.9 In the case the Ozchestra resigns the
Concert due to the change of staff or
material conditions, it is obliged to offer the
Principal a further possibility to perform
within a one-month period, if the Concert is
a subscription concert, then tll the end of
the season.

Otchestra may be exempted from the
consequences of the breach of the
Agteement defined in section 3.9 in case of
certified serious illness, injury arising of
accident and force majeur.

3.10

ELOADOMUVESZI 4. COPYRIGHT AND PROVISIONS CONCERNING

PERFORMER’S RIGHTS

4.1 By signing the present Agreement,
Orchestra expressly agree that video, audio
recording (“Recordings™) shall be prepared
on each and every event subject to the
present Agreement — especially but not
limited to the Concert — which Recordings
may be used by the Principal — without
further remunetation — either in its entirety
ot in parts as follows, with full respect to the
personal rights.

The further communication to the public in
the internet appearances of TIilharmoénia,
especially on the webpage under the domain
www.filharmonia.hu Operated by Filharmonia,
through the Facebook fan page of
Filharmonia, and the offline
appearances of Filharménia, especially in
news articles, reviews, recommendations and
brochures. Orchestra shall acknowledge that
it may not claim further remuneration for
this assignment.

also in



2.1

5.2

6.1

6.3

A SZERZODES HATALYA

5. TERMS OF DURATION AND TERMINATION

A Szetz6dés annak alairasa napjan lép 5.1 The Agreement is effective from the date it is

hatalyba, és hatarozott idére, a Feladat
szerzOdésszert teljesitéséig szol.

A Szerzédést  rendes felmondassal
megszantetni nem lehet. A Szerzédés a
Felek kozds irisbeli megegyezésével
barmikor megsziintethetd.

A Felek a Szerzddést a masik fél silyos
szerzOdésszegése esetén jogosultak frasban,

azonnali  hatillyal felmondani.  Sdlyos
szerzbdésszegés, ha  valamelyik  fél
magatartisaval a Szerzddés  teljesitését,

eredményességét veszélyeztetl, vagy a masik
fél szerz6déses érdekeit jelentsen sérti,
kilonosen, de nem kizardlag, ha a
Megbizott a Hangversenyen nem jelenik
meg vagy tobb mint 10 percet késik.

EGYEBEK

Felek a Szerzodés megkotésével, annak
tartalmaval, illetve teljesitésével kapesolatos
minden informacidt bizalmasan kezelnek,
azokat csak a teljesitéséhez
szukséges mértékben teszik harmadik
személy tészére hozzaférhetové.

Szerzddés

Amennyiben a  Szerzédés  barmely
rendelkezése érvénytelen, vagy a jovoben
azza valna, Ugy az nem érinti a Szerzodés
egyéb  pontjainak  érvényességét. Az
érvénytelen rendelkezés helyére egy olyan
rendelkezésnek kell keriilnie, amely a jogi
lehetdségek keretében a Felek akaratihoz
legkozelebb esik.

A Felek kotelesek megtériteni minden kart,

amelyet egymasnak felréhatdan okoztak.

6.4

A Szerz6dés modositasa, kiegészitése csak a
Felek  altal  kolesondsen  elfogadott
tartalommal, irasos formaban torténhet.

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

duly executed by the Parties and shall be
valid until the due performance of services.
The Parties are not entitled to terminate the
Agreement by voluntary termination. The
Agreement may be terminated in writing
with the mutual consent of the Parties at
any time.

The Parties are entitled to terminate the
Agreement with immediate effect in written
form in case the other party seriously
breaches any term of the Agreement. It shall
be considered a of the
Agreement when any party endangers the
petformance, success of the Agreement or
significantly violates the contractual interest
of the other party, especially, but not
exclusively by the Orchestra by not
appearing at the Concert or appearing with
a delay of more than 10 minutes.

serious breach

OTHER PROVISIONS

Parties shall keep each and every
information confident in connection with
the conclusion of the present Agreement, its
content, and performance and shall only
disclose them to third persons to the extent
necessary for the petformance of the
Agtreement.

If a provision of the Agreement is invalid or
becomes invalid in the future, such event
shall not have effect on the validity of the
remaining provisions of the Agreement.
The invalid provision shall be replaced by a
new one falling closest to the will of the
Pattics in the framewotrk of the legal
environment.

Parties shall be obliged to reimburse any
attributable damage caused to each other.
Any amendment or modification to the
Agreement may be made upon the mutual
consent of the Parties in written form.



6.5 Jelen Szerzédésre a magyar jog szabalyai az
irainyadodk. Jelen Szerz6dés magyar és angol
nyelven késziilt, eltérd értelmezés esetén az
angol szoveg az iranyadé. A Szerzddésben
nem érintett kérdések tekintetében a Polgar
Torvénykonyvrol  szolo 1959, évi IV,
torvény vonatkozd rendelkezéseit tekintik
iranyadonak.

6.6 Felek a Szerz6désbdl eredé vitaik esetén
igyekeznek a  felmeralt  problémakat
targyalisos uton megoldani. Abban az
esetben, ha ez nem vezet eredményre,
értékhatartol fiiggben alavetik magukat a
Pp. altalinos illetékességi szabalyai szerint
illetékes helyi birdsig vagy torvényszék
kizarolagos illetékességének.

A Szerzédést a Felek el6zetes megtargyalas és
egyeztetés utan, mint szerzédési akaratukkal
mindenben megegyezit az alairdsra
felhatalmazott képviseldjiik utjan jévahagydlag
irtak ala.

Miskolc, 2014. szeptember 24.

Filharmoénia Magyarorszag Nonprofit Kft.
Megbiz6/Principal
képv./tept.: Szamosi Szabolcs tgyvezets /CEO

6.5 This Agreement shall be governed by
Hungarian law. This Agreement is made in
Hungarian and English language. In case of
difference, the Iinglish version shall prevail.
All terms and conditions not regulated by
this contract shall be governed by the
provisions of Act IV of 1959 on the
Hungarian Civil Code.

6.0 If any dispute arises out of this Agreement,
Parties will attempt to settle it by
negotiation. If a dispute between the Parties
cannot be amicably scttled, such dispute
shall be finally settled by the local or
municipal court with general jurisdiction
according to the civil procedure law.

The Parties have read and interpreted the
Agreement and sign it below by their
authorized representatives in
acknowledgement that it conforms with their
intentions in every respect.

Miskolc, 24. Septembet z%t.

THe Slovak State Philharmonic Kogice
(Statna Filharménia Kosice)
Megbizott/Orchestra
képv./tept.: PaedDr.Mgr.art..Jalius Klein
executive direktor SFK
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